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Normen und gesetzliche Vorschriften:
- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 98/37/EG muf} eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fir
die Turanlage durchgefiihrt werden. Ndhere Informationen dazu auf www.geze.de
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- gesetzliche Bestinmungen und weiterfihrende Normen M (
Fingereinzug / Finger frap Fir andere Ldnder sind die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten. — _| I % LN O j = o
>~ il — (e @) ~
Anwendungsrichtlinien: m I a1 /]
- Bei der Gebdudeanbindung sind die statischen und dynamischen Krdfte der Schiebetiir zu berlcksichtigen. - AR a5 -
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observe safety distance - further legal regulations and standards
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Scherstelle / shearing point - Sicherheitssensor *0ffnen” (nur bedingt bei Fluchtwegtiren) i ?h“e“”s%dfr?g”ﬂggf“g;;e”“f operafion, observe fhe sfafic and dynamic forces of Abkurzqng?n /_abbreviations 8 Yemtong [SL NT /-FR mit freifr. Trdger Wandmontage, ISO-Glasbeschlag
EinschlieBen / entrapment point safety sensor "OPEN" (conditional use for escape route doors) - AL application insiruction of the system profile manufacturer must be followed. AL | Antriebslange / overall length Gernany . . - .
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